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G95 Master controller
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G97 Brake chopper module
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G99 Door controller module
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G101 Bus high breaker (BHB)
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G104 Inverter module (SIV power module)
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G106 Input circuit module (SG module)
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G109 BCG module

G110 Relay module for BCG
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G111  DC24V cutput power supply (PS)

G112 SlV fuse
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G113 Battery charger box
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G115 SPS (train side)

G116 [VHB box
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G117 Arrester

16-35 end stud (stainiess steal) [x2]
P HFF1E nut (stainiess steel) [x 2]
+ 316 tappered washer (stainless sleel) [x 2]
M1G fial washer (stainic

3 oheol) ®x2

2]

End cap (slainless sie
Line end lerminal {stainiess sleel)

nunting pedes sainiass sleol)

Surge arrester element (metal nxide |

ilicong rubber hausing]

App, overali weight = 2.6 kg
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G121 Analog /O module
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G124 TCMS display system
G125 Fuse box assembly for bus in wor
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G126 Voltage sensor
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Part H Door Contrel Pannel

PartH Door Control Pannel
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H3 Door Operational Button (Red)




Traduccion Publica

CONTRATO ADICIONAL

(al Contrato No. SF/HW-C12-2012-0159 de Ia Republica Pobular China

y No. 2013-0001 de la Republica Argentina)

para el suministro de

COCHES REMOLQUE CON CABINA Y REPUESTOS PARA LAS
FORMACIONES DE LOS FERROCARRILES SARMIENTO Y MITRE

entre
el MINISTERIO DEL INTERIOR Y TRANSPORTE

DE LA REPUBLICA ARGENTINA

(la Compradora)

CSR SIFANG HONG KONG COMPANY LIMITED

(la Vendedora)
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El presente Contrato, cuyo nimero de referencia es SF/HW-CK-2014-0001, se ;

El MINISTERIO DEL INTERIOR Y TRANSPORTE de la Republica Argentina\
con domicilio en 25 de Mayo 101, Ciudad Autébnoma de Buenos Aires,
Republica Argentina, representado por el Ministro del Interior y Transporte de la
Republica Argentina, sefior Anibal Florencio Randazzo (denominado en
adelante la “Compradora”, conforme se define en el Contrato), por un lado, y

CSR Sifang Hong Kong Company Limited (CSR Sifang HK), sociedad
constituida de conformidad con las leyes de Hong Kong, Reptblica Popular
China, con domicilio en Suite 4020 Jardine House 1 Connaught Place, Central,
Hong Kong, Republica Popular China, representada por el Vicepresidente de
CSR Sifang HK, sefior Ni Shengyi, en virtud de los documentos adjuntos al
presente como ANEXO 11, por el otro (denominada en adelante |a “Vendedora”
conforme se define en el Contrato).

La Compradora y la Vendedora se denominan individualmente una ‘Parte” y
colectivamente las “Partes”.

CONSIDERANDO:

QUE la Republica Argentina ha venido implementando politicas publicas en el
ambito de los Ferrocarriles con el propésito de fortalecer y mejorar el Sistema
Ferroviario de Transporte de Pasajeros para la Ciudad Auténoma de Buenos
Aires y sus alrededores

QUE el 16 de noviembre de 2004 se suscribid un “Memorandum de
Entendimiento para la Cooperacion en Actividades Ferroviarias’ entre el
Ministerio de Comercio de la Republica Popular China y el Ministerio de
Planificacion Federal, Inversion Publica y Servicios de la Republica Argentina,
en el cual se acordo respaldar y promover la participacion de empresas de
ambos paises en el mejoramiento del sistema ferroviario.

QUE el dia 9 de enero de 2013 la Compradora y CSR Qingdao Sifang Co., Ltd.
(“CSR Sifang”), una sociedad constituida y existente conforme a las leyes de la
Republica Popular China, firmaron un Contrato (denominado en adelante el
‘Contrato Principal”) para el suministro de 25 formaciones (9 coches cada una)
de EMU para la Linea del Ferrocarril Sarmiento y 30 formaciones (6 coches
cada una) de EMU para la Linea del Ferrocarril Mitre, incluyendo 4 Motor Cars,
Repuestos y Herramientas, la Documentacion Técnica, Servicios Técnicos y
Capacitaciéon Técnica necesarios para la puesta en servicio, la operacion y el
mantenimiento de las EMU.

QUE las Partes han convenido en el Contrato Principal que suscribiran un
Contrato Adicional para la compra de Repuestos para los coches EMU arriba
mencionados, en base-al listado de Repuestos que se especifican en el
ANEXO 3 del mismo, acordando ademas que los precios de dichos Repuestos
se mantendran sin cambios por un periodo de SEIS (6) meses contados a partir
de la fecha de entrada en vigencia del Contrato y luego de la expiracion de
dicho plazo los precios se mantendran sin cambios por un periodo adicional de
DIECIOCHO (18) meses siempre y cuando la moneda de Ia Republica Popular




China no se revalle en mas de un CINCO POR CIENTO (5%) en relaciof
dolar estadounidense.

QUE CSR Sifang ha solicitado a la Compradora que el Contrato Adicional '.-- s |

la compra de Repuestos de conformidad con el Contrato Principal sea suscripto
por CSR Sifang HK, con la salvedad de que CSR Sifang garantizara todas las
obligaciones de CSR Sifang HK en virtud de este Contrato y de acuerdo con la
Carta de Garantia adjunta al presente como ANEXO 13

QUE tanto CSR Sifang como CSR Sifang HK son empresas estatales cuya
constitucion ha sido autorizada por el Estado de la Republica Popular China y
se hallan inscriptas en la Direccion de Industria y Comercio pertinente.

QUE CSR Sifang HK es una subsidiaria totalmente controlada de CSR Sifang.

POR LO TANTO, en consideracion de las obligaciones y compromisos mutuos
aqui establecidos, las Partes del presente convienen y acuerdan lo siguiente:

ARTICULO 1 — DEFINICIONES _........oo.coooiiivoioooooooooo
1.1 Para la interpretacion del Contrato (conforme se define méas adelante)
los siguientes términos y expresiones tendran el significado que aqui se les
2L Lo ] = SR
1.1.1  “Contrato” significa el presente contrato adicional celebrado entre Ia
Compradora y la Vendedora, conforme se estipula en el Contrato, incluido el
Contrato, todos sus anexos y todos los documentos incorporados a él por
TEIEIENCIA. ..o e

1.1.2 “Contrato Principal” significa el contrato suscripto con fecha 9 de
enero de 2013 entre el MINISTERIO DEL INTERIOR Y TRANSPORTE de la
Republica Argentina y CSR Qingdao Sifang Co. Ltd. para el suministro de 25
formaciones (9 coches cada una) de EMU para la Linea del Ferrocarril
Sarmiento y 30 formaciones (6 coches cada una) de EMU para la Linea del
Ferrocarril Mitre, incluyendo 4 Motor Cars, Repuestos y Herramientas, la
Documentacion Técnica, Servicios Técnicos y Capacitacion Técnica necesarios
para la puesta en servicio, la operacion y el mantenimiento de las EMU. ...........

1.1.3 “Compradora” significa el MINISTERIO DEL INTERIOR Y
TRANSPORTE de la Republica Argentina................coooooooiiiiiiiiiieeeeeee

1.1.4 “Vendedora” significa CSR Sifang Hong Kong Company Limited. .........

1.1.5 “Banco de la Compradora” significa BANCO DE LA NACION
ARGENTINA, un banco comercial de la Replblica Argentina que actuard como
banco emisor de la Cartade Crédito. ...

1.1.6  “Banco de la Vendedora” significa BANK OF CHINA (HONG KONG)
SUCURSAL LUCKY PLAZA (SWIFT NO: BKCHHKHHXXX), un banco
comercial de la Republica Popular China que actuard como banco negociador
de la Carta de Crédito y también como banco asesor. ..................................._




